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todo esto entrara bajo su poder tnico. Los lugartenientes
del duque de Valentinois, al igual quelos de Alejandro, co-
menzaban a ser demasiado poderosos, y era preciso que
Borgia los heredara, si no queria ser heredado por ellos.

El duque de Valentinois pudo alcanzar que el rey de
Francia le enviase trescientas lanzas para emprender
una campaiia contra ellos.

Por supuesto, Vitellozzo Vitelli, tan pronto como re-
cibi 1a carta de César, comprendié que éste le sacrificaba
al temor que Luis XII le inspiraba; pero Vitellozzo no
era una de esas victimas que se degiielle asi en expiacion
de una falta: era un bufalo de la Romaifia de esos que opo-

nen su cornamenta al cuchillo del sacrificador; por lo de- ==
més, reciente era el ejemplo de los Varano y de los Man- =8

fredi, y, morir por morir, preferia caer con las armas en
la mano.

Vitellozzo Vitelli, convocd, pues, en Maggione a todos
los que el nuevo cambio de politica del duque de Valen-
tinois ponia en peligro su existencia y sus dominios: estos
eran Pablo Orsini, Juan Pablo Baglioni, Hermes Benti-
voglio, en representaciéon de su padre Juan, Antonio de
Venafro, enviado de Pandolfo Petrucci, Oliverotto da
Fermo y el duque de Urbino; los seis primeros estaban
expuestos a perderlo todo, y el iltimo ya nada poseia.

Los confederados firmaron una liga entre si, por la que

se comprometian a resistir contra César, ya intentase éste Tl

batirlos parcialmente, o los atacara a todos juntos.
El duque de Valentinois se enteré de esta liga por los
primeros resultados que produjo: el duque de Urbino, al

que sus subditos querian entrafiablemente, se habia pre-
sentado con algunas tropas ante la fortaleza de San Leo, =

que se le rindid, y, siguiendo este ejemplo, cindades y for=
talezas, en menos de ocho dias, encontrése el duque de

Jrbino nuevamente en poder de todo el ducado.
Al mismo tiempo, cada uno de los confederados pro-

clamé abiertamente su rebelion contra el enemigo comun

y tomoé una actitud hostil.

César se hallaba en Imola, donde esperaba las tropas.
francesas, pero casi sin soldados; tanto que, si Bentivog-

lio, en cuyo poder estaba una parte de la comarca, y el
duque de Urbino, que habia reconquistado nuevamente la

otra parte. hubieran marchado contra él, probablemente
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le hubieral} hecho prisionero o lo habrian obligado a* fu-
garse y salir de la Romaiia; tanto més cuanto que los dos
hombres con quienes contaba, don Hugo de Cardona que
se hallaba a su servicio desde la toma de Capua, y M’iche--
lotto, que no habia seguido bien sus instruccior;es se en-
cont’raron repentinamente separados de ¢él. En ,efecto
habiales dado orden de que se replegaran hacia Rimini,
lleya.ndole los doscientos jenetes de caballeria ligera y Ios:
quinientos infantcs que mandaban; pero, como ignoraban
la gravedad de su situacién, en el momento en qbue inten-
taban apoderarse por sorpresa de la Pérgola y de Fossom-

brone, fueron cercados por Gravina, Orsini y Vitellozzo;

-Hugo de Cardona y Michelotto se defendieron bravamen-
te; pero, a pesar de sus esfuerzos, su escasa tropa fué he-
cha pedazos. Hugo de Cardona cayé prisionero y Miche-
lotto se libré haciéndose pasar por muerto, escapandose
cuando cerr6 la noche, hacia Fano. ’

No se atrevieron a intentar ningtin movimiento los
confederados contra el duque de Valentinois, no obstante
ilall_arsq éste casi sin tropas en Imola, ya por el miedo que:
les nspiraba personalmente, ya porque en él respetasen al

amigo del rey de Francia; de modo que se limitaron a
apoderarse de los pueblos y fortalezas de los alrededores
Las‘fortalezas de Fossombrone, Urbino, Cagli y Agobbi(;
habian caido nuevamente en poder de Vitellozzo; Fano y
toda Su provincia habfa sido reconquistada por Orsini y
Gravina; Y, finalmente, Juan Marfa de Varano, el mismo

Aue, gracias a su ausencia, se habfa librado de la matan-

za de toda su familia, se hallaba nuevamente en Came-

tino, llevado en triunfo por su pueblo.

Sm’ embargo, nada de esto logré destruir la confianza
lque César tenia en su fortuna, y mientras que por otro
caitelo apresuraba la llegada de las tropas francesas, y ofre-

a tomar a sueldo a todos aquellos pequefios gentiles-
hthres a quienes llamaban «anzas rotas), porque reco-
frian la comarca con sélo cinco o seis jinetes, solo engan-
l:ihéndose al servicio del que los necesitara, tenia entabla-

as fiegociaciones con sus enemigos, en la seguridad de
que si conseguia llevarlos a una conferencia est’,caban per-
didos, pues César habia recibido del Cielo el don fatal de
4 persuasion; de modo que, por prevenido que se estuvimss

iy . ey 1 3 1 o
a de su doblez. eraimposible resistir, no ya su elocuencia,
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neca e ingenua sencillez que tan bien =
a la admiracion de- Maquiavelo, €l =
cual, a pesar de su sagacidad, dej6se enganar por él. Para
animar a Pablo Orsini a que fuera a tratar a Tmola, envié

a los confederados, en calidad de rehenes, al cardenal
Borgia, de modo que Pablo Orsini ya no titubed mas ¥
se presento en Imola el 25 de octubre de 1502,

César lo recibié como a un antiguo amigo, del que por
discusiones insignificantes y
separado algunos
la culpa era suya,
tad de hombres que eran a la vez
“bravos capitanes;

bia bastar una explicacién franca y
daba, para volver las cosas al estado en que antes se en=s
contraban. -
Entonces, para demostrar que no era el miedo, sino s
la buena voluntad, lo que de nuevo le traia a ellos, mostro:
a Orsini las cartas en las que el cardenal d’Amboise le
anunciaba la proxima llegada de las tropas francesasy
ensefiandole, ademas, las que tenia reunidas a su alrede==
dor, pues deseaba que estuvieran muy convencidos de que
lo que mayormente lamentaba ¢l en todo aquello, no erd:
"¢l haber perdido el concurso de tan distinguidos capitas
nes, que eran el alma de su vasta empresa, sino el haber
dado lugar a creer, ni por un momento,
nocido el mérito de ellos; por consiguiente, confiaba qu&s
él, Pablo Orsini, al cual siempre habia querido mas que a3
los otros, procuraria traer a los confederados a una paz
que seria tan provechosa a todos como la guerra habria®
de ser perjudicial a cada uno, pues se hallaba dispuesto @
firmar con ellos cualquier arreglo que no lesionara su honots
Pablo Orsini esa €l hombre que
de orgullo y de confianza en sf mismo, habiase convencido
de aquel proverbio que dice: «Un papa no puede reinal’
ocho dias, silos Orsini y los Colonna estan al mismo tiems
po en contra suyar. Crey0, pues, si no en la buena fe d_a,{

.9 .
sino aquel aire de fra
-sabfa tomar y que €r

puesto quese habia enajenado la amis=

César, por lo menos en que necesitaba volver a ellos; en |
firmé con €1, el 18 AN

consecuencia, y salvo ratificacion,

tan leales sefiores y tan sy
pero que entre gentes de su clase de= 8
leal como la que €IS

de momento se ha estado
dias; confesé con franqueza que toda W

|
M
|

que habia desco=SS

(ésar necesitaba; lleno 3

octubre de 1502, el acuerdo siguniente, que repro ducimoi Sy
tal como fué enviado por Maaniavelo a l]a Repiblica deSg

Florencia:
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eAcu 1
erdo enire el duque de Valentinois y los confederados

»Conste para las par i
partes abajo mencion
arte adas [0~
ggs ng;z;’c];): e(l1 presente vieren, que Su Excelent’:ig 5353 tl(;e
i cOnfédee'u(;la'parte, y de la otra los Orsini, en un%én
g ok yx geb?s,t (%gseando poner fin a las cﬁestiones
sinteligenci i : .
B i gencias existentes entre ellos, han
»E ¥
a]iamgtzg If]lols habra yerdadera y perpetua paz, asi como
hasta‘ £ I}l)(calno olvido dg lgs sinrazones e inj’urias que
g 31;] g) eden haber existido, prometiéndose recipro-
e 0o %uar;iar por ellas resentimiento alguno; y de
| R(::n a paz y union expresadas, Su Excel’encia
g perpe?:;s rec;clbg enl sus confederaciones, ligas
_ : a todos los sefio i
v res precitados; -
: egegizigilgs dffgnder los Estados de ttl;dos en Ogse:nlzllzgl
ye r el de cada uno, cont .
. partioula ‘uno, contra toda potencia
q caulsz inquietarlos o .atacarlos, cualquielg que fu%l;:
E Alej’aﬁﬁgep\tfl;ando siempre, no obstante, a Su Santi-
. Franc(') y @ Su Majestad Cristianisima Luis XII
i ‘rancia, prometiendo, por otra parte i
san&la,l los sefiores antes nombrados concurrix,* ylendlgfual
e 08, a la defen-
os Estados de Su Excelencia, asi como a la de flzgs

llustrisimos sefiores d
- on Godo_fredo Borgia, principe
\ quilache, don Rodrigo Borgia, duque %e Sgrnlllg:l%iad;

‘de Biseglia, y don Ju i
_ : an Borgia, duque d i
Nepi, los cuales son todos hermano.;I 0 sok?rifilir:filgnéjuyEie

. telencia el duque de Romaiia.

. : M 3
b iﬁge;lgz, ((::omo la 1e}11)e116n e invasion de los ducados de
_ amerino ! :
dichas desinteligencias :igsteggg?e:]ugaa ek
i Ccnic - erados en general
os en particular i ks
. , se obligan a concurr
us fuerzas para rec ' s Fos
obrar los dichos E
plaf)?i‘s y pueblos rebelados e invadidos ek
0 : |
. yreslll_parte, el duque de Romaiia se obliga a contis
luar, iguales condiciones, con los Orsini y los Vitelli
]

~ su i
. SUS antiguos contratos de servicio militar

»Pr g i
! seo;xll:tg,éademas, obligar s6lo a uno, que ellos mis-
giran para servirle en persona; el servicio que

los :
‘ demas puedan hacer, sera voluntario.
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yAsimismo se obliga a hacer ratificar el tratado por:s El tratado deberia ser garantizado por Luis XII, ‘el
] | cual no podréa obligar al cardenal Orsini a que S : s : :
el papa, el cu p { convenga a dicho NN duque de Ferrara y la Republica dp Florencia.
resida en Roma, salvo que asi - - Entretanto, el acuerdo que Orsini llevo a los confede-
prelado. tre ¢l papa y ¢l sefior Juan Bentis rados tropezaba con serias dificultades; Vitellozzo Vitelli,
yAdemdas, como entre el p 1

: 3 sobre todo, que era el que mejor conocia al duque de Valen-
i isten alounas diferencias, los dichos cqnfede-_ o e : i
voghio existen algunze (lerenchs, 8 iroje sin ap@iRR inois, no cesaba de repelir a los domés condaierl que
lacié ] cardenal Orsini, de Su Excelencia el duque de = D Jrap 3
acion del cardena ! T Pt 3 facilidad para que no ocultara alguna trampa; pero, como
Romafia y del Ssngr Pa“d%lfo n‘; 1('11:(21'105 los confederdiil César habia reunido durante este tiempo un considerable
yAsimismo, todos y cada u s . 3

ejército en Imola a por fin le habia llegado las cuatro-
dos se obligan a entregar en Sus manos, como rehenes, ) yyap 8

. itimos hilos en el Iugar y tiempo que le plaza & cientas ‘lanzas' que le prestaba Lui§ XII, Vitellozzo y
. uno d? sus legltimos hij 8 Oliverotto decidiéronse a firmar el tratado que les llevod
ca indicar.

»A mas de esto, los confederados, en caso de que algtin Orsini, y a hacerlo comunicar al duque de Urbino y al

los 11 2 su conoci sefior de Camerino, los cuales, comprendiendo lo imposi-
proyecto tramado contra_uno' de ellos llegara tual S ble que en lo sucesivo les seria defenderse solos, retira-
miento, prométen advertir al interesado y avisarse mutuasSE s o Fo T niid di Castello < dl otk ol reitio dé Nk
mente. : g : de R i poles_
»Queda, ademds, convenido entre el duque de 10 mac oo B César, sin decir nada a nadie de lo que pensaba hacer,
y los dichos (.:onfedera}dos., = nsigerar com((i) o g rric B S¢ puso en marcha el 10 de diciembre, dirigiéndose, con el
muin a cualquiera que infringiere este acuerdo, y CONCHA A ejército que habia reunido, hacia Ceseno. El espanto cun-

i se mostrasen con= o | ; 1to C
1f:odos ala n.]lma de los Estados que no - - di6 en seguida por todas partes, no sélo en Romaiia, sino
ormes con €l.

P en toda la Italia septentrional. Florencia, que lo vefa ale-
: g i —A 0. secre=" - ’
yFirmado.—CEsAR. —PABLO ORSINI. —AGAPITO, F =

‘jarse de ella, temia que el objeto de esa marcha no fuera
~ mas que para disfrazar su intencion; y Venecia, que le
~ vela aproximarse a sus fronteras, envioé todas sus tropas

a las orillas del Po.

, César se di6 cuenta de ese temor, y como eso podia per-
judicar a sus proyectos inspirando desconfianza, cuando

tarion

Al mismo tiempo que Oisini comunicaba a sus confe-
derados el acuerdo que entre él y el duque de Valent incis =
habia sido convenido, Bentivoglio, no queriepdo somel':er-'*?-;.
se al arbitraje indicado, ofrecia a Gésar terminar sus ’dlfef”j'-\ B o e e e
rencias por un tratado particular, a cuyo efecto envidbale = ' .

: : Su servicio, exceptuando cien hombres de armas que
b e 14 icione e alguncs e 7 3L :

su hijo para redactar lis condicions. D.CSpué_S de alguntS S estaban bajo las 6rdenes de su cuiiado el sefior de Candale,

preliminares, fueron dcordadas las siguientes:

LRy - - de suerte que se quedd solamente con dos mil hombres -
- 1% dB;:nt 180551?, s¢ separaria de la fortuna de los Vl‘-g_ B ocllcrio v die mil de infanteria,
elli v delos Osi i B

2.» Por espacio de ccho afics, habria de proporecionar: =

al duque de Valentinois cien hombres de armas y CEEES Vitelli y de los Orsini, los cuales, al frente de sus respecti-
ballestercs a caballo; y

ia d il ducados a Césal‘-’-‘.i' Vos ejércitos, se encontraban en el ducado de Urbino;

S AmmeIe, pagRN loce o ' - pero, desde las primeras discusiones sobre la marcha que

para el _sqstenllmlen;co del P}EnA r?i];)?;ﬁsée casaria con 1o AN debia seguirse en la continuacion de la conquista, surgie-

malll\gegzzlu;tgisgocgz hsr?n;llgue era a la vez S(;bl‘illa de Ce= S ron tales dificultades entre el general en jefe y estos agen-
» /i o

: ta sobre Bolonia tes, que acabaron por comprender la imposibilidad de de-
sar, y el papa reconoceria su soberania sobre s B i G iteredinrion v que o

Transcurrieron algunos dias en negociaciones, porque
César Borgia encontré en aquella plaza los enviados de los
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urgente una conferencia entre el duque de Valentinois y S

uno de los jefes. - j
En consecuencia, Oliverotto da Fermo se atrevio y

fué a ver a César para proponerle la marcha contra Tos-

cana o apoderarse de Sinigaglia, que era la ultima plaza &

del ducado de Urbino que no habfa caido en poder de Cé-

sar, a lo que el duque de Valentinois contesto que no que- =
ria llevar la guerra a Toscana, por ser amigos Suyos los j
toscanos, pero que aprobaba el proyecto de su lugarte- =

niente respecto a Sinigaglia.
Y se dirigi6 hacia Fano,

En esto, la hija de Federico, el anterior duque de Urbi- S8
no, que mandaba en Sinigaglia y a la que apelhdal‘)an la
Prefecta, por haberse casado con Juan de la Rovére, al =
cual su tio Sixto IV nombré prefecto de Roma, juzgando =
que le serfa imposible defenderse contra el ejército que =
César llevaba consigo, dejo la ciudadela en manos de un
capitan, al cual recomendé que obtuviera para la ciudad =
Jas mejores condiciones posibles, y se embarcé para Ve-

necia.

ciudad para terminar el asunto. César les contestd que, en

vista de su opini6n, enviaba a Ceseno e Imola una parte s
de sus tropas, que no le hacian falta, puesto que tenia las
de ellos, las cuales, unidas a la escolta que conservaba, =
eran mas que suficientes, puesto que su unico objeto erd &
solamente llevar a cabo la completa pacificacién, pacifi= 3
cacién que resultaria imposible si sus antiguos amigos
continuaban desconfiando de €1, hasta el punto de discu= S48
tir por medio de agentes los planes en que estaba interesa: E

da la fortuna de ellos, tanto como la suya.

El mensajero regreso con esta respuesta para los con=
federados, los cuales, aunque eomprendiendo lo atinados
de la observacion de César, no por eso dejaron de vacilar
si harian lo que pedia; sobre todo, mostraba tal descon==Sg
fianza Vitellozzo Vitelli hacia César, que nadie podia ven= g
cerla; pero, por fin, apremiado por Oliverotio, Gravina |
v Orsini, consintié en esperar al duque, mas bien por no=

En Rimini recibié César esta noticia por un mensajere =
de Vitellozzo y de los Orsini, el cual le anuncié que el go-
bernador de la ciudadela, que se habia negado a entregar-
sela a ellos, se hallaba dispuesto a entrar en negociaciones:
con €l; por consiguiente, le suplicaban se dirigiera a dicha =
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parecer a sus companeros mas temeroso que 1o que ellos

estaban, que por efecto de la confianza que le merecia

- la renovacién de la amistad que les manifestaba Borgia.

El duque se enter6 de esta decision, por €l tan deseada, .

-al llegar a Fano, el 20 de diciembre de 1502. En seguida,

Tlamo a ocho de sus més fieles amigos, entre los que se
hallaban el sefior de Enna, su sobrino, Michelotto y Hugo
de Cardona, ordenandoles que en cuanto llegaran a Sini-
gaglia y viesen a Oliverotto, Gravina, Vitellozzo y Orsini
salirle al encuentro, procurasen, para hacerles los honores,
colocarse a derecha e izquierda de cada uno de ellos, de

- modo que, a una sefial convenida, pudieran prenderlos o
. matarlos a pufialadas; después designé a cada uno de ellos

la persona a que debia dedicarse, recomendandoles que
permanecieran al lado de su presa hasta que él entrara
en Sinigaglia y llegase al alojamiento que se le tenia pre-~
parado; luego, enviando ordenes a los soldados de su ejér-
cito que se hallaban acantonados en los alrededores, les
comunic6 que deberian concentrarse en niimero de ocho
mil en las orillas del Metauro, pequeiio rio de la Umbria
que desemboca en el mar Adriatico y ha ilustrado la derro-
ta de Asdrubal.

El 31 de diciembre, César llegd al punto de cita dado a
su ejército, e hizo partir en seguida delante de €1 doscien~
tos hombres de caballeria a los que sigui6 la infanteria,
y luego emprendié su viaje en medio de sus hombres de
armas, siguiendo las orillas del Adridtico y teniendo a su
derecha las montafias y el mar a su izquierda, por sitios
tan estrechos que a veces el ejército solo podia pasar de
diez en fondo.

Al cabo de cuatro horas de marcha, el duque, en una

- revuelta del camino, vio ya a Sinigaglia, situada aproxima-

damente a una milla de mar y a un tiro de ballesta de las
montafas; entre el ejército y la ciudad corria un pequeiio
{*io, cuyas orillas fué necesario costear algtin tiempo, ba-
Jéndolas; por ultimo, frente a un arrabal de la ciudad, en-
contré tendido un puente, y César ordené hacer alto a su
caballeria: ésta se formé en dos filas, una entre el camino
¥ el rio y la otra bordeando el campo, dejando todo el

- ancho del camino a la infanteria, la cual desfilo, pasé el

puente y fué a formarse en orden de batalla en la plaza

Mayor de la ciudad.
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Con Objeto de dejar sitio al ejército del duque, Vitelloz-

zo, Gravina y Oliverotto, por su parte, habian acantona- =

do sus tropas en las aldeas o pueblos de los alrededores de -
. Sinigaglia. Oliverotto era el unico que habia dejado allf

unos mil infantes y como ciento cincuenta jinetes, los =8
cuales estaban acuartelados en el arrabal por donde entra- = 8

ba el duque.

Asi que César avanzo
vi6 en la puerta a Vitellozzo, al duque de Gravina y a
Orsini que salian a su encuentro; estos dos ultimos bas-
tante alegres y confiados, pero el primero, tan triste y aba-

tido, que hubiérase dicho que adivinaba la suerte que le es=

taba reservada; y sin duda habia tenido algunos presen-

timientos de ella, porque, al separarse de sus tropas para S
ir a Sinigaglia, habiase despedido de ellas como si no pen~ =48
sara verlas ya mas, y besé a sus hijos vertiendo lagrimas, =S

i }:J
,‘1;;1'._ 4
César Borgia se dirigio hacia ellos y les tendi6 la mano S

debilidad que extrafi6 a todos por tratarse de tan bravo
condolliere.

en sefial deolvido y con aire tan leal y tan risuefio que Gra-.

vina y Orsini creyeron firmemente en su amistad, y solo |

Vitellozzo Vitelli continué con su mismo aire triste.

En el mismo instante, y conforme les habfa sido indi-
cado, los fieles servidores del duque se situaron a derecha
e izquierda de aquellos a quienes debian vigilar, los cuales

_ estaban alli excepto Oliverotto, al que el duque echaba de g

algunos pasos hacia la ciudad, =
Fi
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. que aguardara sus ordenes, entr6 el primero, seguido por

L Oliverotto, Gravina, Vitellozzo Vitelli y Orsini, a cuyo

X 4

—

=
Ry -

I

¥

menos, buscindolo con la vista no sin cierta inquietud; M

pero, al cruzar por el arrabal, not6 que dirigia el ejércicio

de sus tropasenla plaza. En seguidale envié a don Miguel =

y al sefior de Enna con el encargo de decirle que era impru- W&
dente hacer salir asf a sps tropas, pues podian disputarse =
con las duque y provocar una rifia, por lo que era mejor

que las acuartelase y fuese a unirse con sus compafieros 8
que estaban al lado de César, Oliverotto, cuyo destino lo. =8

arrastraba con los otros, no opuso ninguna objecién, orde- < S

né a sus soldados que entraran en sus alojamientos, ¥

marché al galope, entre el sefior de Enna y Michelotto, =
a reunirse con César. Este, desde que lo vi6, lo llamé, le =8
tendi6 la mano y continué su camino hacia el palacio qué =3

le estaba destinado, seguido por sus cuatro victimas.

Tl

Cuando lleg6 al umbral, César echo pie a tierra, y des- SO

pués de indicar por sefias al jefe de sus hombres de armas = 1

= il

lado marchaban siempre sus dos acdlitos; pero, apenas su-

- bicron la escalera, y entraron en la piimera habitacion,

ceriOse la puerta tras ellos, y César se volvi6, diciendo:
«Llego la horaly : ‘

Era la sefial convenida de antemano. Inmediatamente
cada uno de los antiguos confederados fué derribado al
suelo, y, con el punal en la garganta, obligado a entregar
Sus armas. :

~ Al mismo tiempo, y mientras eran conducidos a un ca-
labozo, César abrié el balcon y al asomarse grito al jefe
de sus hombres de armas: ¢En marchaly El jefe, que ya
estaba avisado, se dirigio con su tropa hacia los cuarteles

~donde estaban retenidos los soldados de Oliverotto, y

éstos, sorprendidos de improviso, fueron hechos prisio-
neros; la tropa del duque entregose luego al saqueo de la
ciudad, y él hizo llamar a Maquiavelo.

César y el enviado de Florencia estuvieron juntos cerca
de dos horas, y como el mismo Maquiavelo ha hecho el
relato de esta entrevista, nos limitaremos a transeribirlo:

«Me mand¢ llamar, dice el legado florentino, y me tes-

~ limonio, con el aire mas sereno, la alegria que el éxito de
‘esta empresa le causaba, de la cual me aseguré haberme
‘hablado el dia antes, no obstanle no comprender yo nada

enlonces de lo que me queria decir; se explico en seguida en
términos muy sensatos y llenos del mas vivo afecto hacia

niuestra ciudad, sobre los diversos motivos que le movian
- a desear vuestra alianza, deseo al cual esperaba que Vues-

tras Sefiorias respondiesen, terminando por inducirme a

hacer tres invitaciones a Vuestras Sefiorias: 1.2, Que os

congratularais con él de un acontecimiento que de un solo

golpe hacia que los enemigos mortales del rey, suyos y

Vuestros también, desaparecieran, y que destrufa todos los
gérmenes de perturbacién y de disensiones propias para
devastar a Italia; servicio que, en unidn de Ja negativa que
hahia dado a los presos respecto a ponerse en campafia
contra vosotros, debia excitar vuestro reconocimiento

hacia €l. 2.2, Rogaros que le demostréis vuestra amistad en
.ef:sta circunstancia, haciendo que avance vuestra caballe-
Tia hacia el Borgo y juntando alli tropas de a pie, a fin de

que, y segtin como se presenten las cosas, pueda marchar




